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Petny wykaz punktéw serwisowych wspétpracujgeych z firmg IKEA
wraz z numerami telefondéw w poszczegdlnych krajach znajduje sie
na ostatniej stronie niniejszej instrukgji.

TURKGE

IKEA tarafindan tayin edilen Satis Sonrasi Servis Saglayicilarinin ve
ilgili ulusal telefon numaralarinin tam listesi igin litfen bu kilavuzun
son sayfasina bakiniz.
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Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

/N Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem eksploatag;i
urzqdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowq instalacjq i
eksploatacjq. Nalezy zachowad instrukcje wraz z urzgdzeniem
do wykorzystania w przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych

- Urzgdzenie mogq obstugiwac dzieci po ukonczeniu ésmego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzqdzenia i bedg
swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym stopniu
niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie urzqgdzenia, jesli
nie znajdujq sie pod statym nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujqg sie pod statym nadzorem.
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- Nie pozwala¢, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

+ Przechowywad opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

- Dzieciom i zwierzetom nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia. tatwo dostepne
elementy urzqgdzenia mogg mocno nagrzewac sie podczas
jego uzytkowania.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wtgczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjq urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

. OSTRZEZENIE: Podczas pracy urzqgdzenie i jego nieostoniete
elementy nagrzewaijq sie do wysokiej temperatury. Nalezy
zachowac ostroznosé, aby unikngé kontaktu z elementami
grzejnymi.

- Nie sterowad urzgdzeniem za pomocq zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu zdalnego
sterowania.

- OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajqgcych ttuszcz lub olej na wtgczonej ptycie grzejnej
moze byc¢ przyczynqg pozaru.

- NIE gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytqczy¢ urzqdzenie, a
nastepnie przykryé ptomien pokrywq lub kocem gasniczym.

- UWAGA: Gotowanie powinno odbywa¢ sie pod nadzorem.
Nalezy zapewnic staty nadzér nad krétkim gotowaniem.

- OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru: Nie
przechowywac zadnych przedmiotéw na powierzchni
gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢ przedmiotéw
metalowych, jak sztu¢ce lub pokrywki do garnkéw, poniewaz
mogq one bardzo sie rozgrzad.
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- Nie uruchamiad urzgdzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie.

- Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

- Jedli na powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawiq sie pekniecia, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i
wyjqc wiyczke zasilajgcq z gniazda. Jesli urzqgdzenie
podtgczono bezposrednio do skrzynki przytgczowej, nalezy
wyltgczy¢ bezpiecznik, aby odtgczyc¢ zasilanie urzgdzenia. W
obu przypadkach nalezy skontaktowad sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

- Jesli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, ze wzgledéw
bezpieczenstwa musi go wymienié producent, autoryzowane
centrum serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba.

- OSTRZEZENIE: Uzywac wytgcznie oston do ptyty grzejnej
wyprodukowanych przez producenta urzgdzenia lub
okreslonych w instrukcji przez producenta urzgdzenia jako
odpowiednich, lub dostarczonych z urzqgdzeniem. Uzycie
nieodpowiednich oston moze skutkowaé wypadkiem.

Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa

Instalacja e Po przycieciu zabezpieczy¢ krawedzie
. blatu przed wilgocig za pomocqg
/\ OSTRZEZENIE! Urzqdzenie odpowiedniego uszczelniacza.
moze zainstalowad wytqcznie * Zabezpieczy¢ spdd urzqdzenia przed
uprawniony instalator. dostepem pary i wilgoci.

* Nie instalowaé urzgdzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci strgcenia gorgcego
naczynia z urzqgdzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

Instalujgc urzgdzenie nad szufladami,
nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig
urzgdzenia a gérnqg szufladqg, aby
umozliwi¢ prawidtowy obieg powietrza.
Spéd urzgdzenia moze sie mocno
nagrzewad. Pod urzgdzeniem nalezy
zamontowacd niepalng ptyte,
uniemozliwiajgcg dostep do urzgdzenia
od spodu.

* Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
¢ Nie instalowad ani nie uzywaé
uszkodzonego urzgdzenia.
* Nalezy postepowad zgodnie z instrukcjq
instalacji dotgczong do urzgdzenia. .
* Zachowad minimalne odstepy od innych
urzqdzen i mebli.
e Zachowac ostrozno$é podczas
przenoszenia urzqgdzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowaé .
rekawice ochronne i mieé na stopach
petne obuwie.
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Nalezy zapoznad sie z instrukcjg
montazu.

Podigczenie do sieci elektrycznej

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie
pozarem i porazeniem prgdem
elektrycznym.

*  Wszystkie potqczenia instalagcji
elektrycznej powinien wykonaé
uprawniony instalator.

* Urzqdzenie musi by¢ uziemione.

* Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci upewnic sie, ze urzqdzenie jest
odtqczone od zasilania.

e Upewni¢sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajq parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

e Upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewdd zasilajgcy bqdz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyng przegrzania stykow.

* Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

¢ Nie dopuszczaé do splgtania
przewodow elektrycznych.

e Upewni¢ sie, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem
prgdem.

e Przewdd zasilajgcy nalezy przymocowad
obejmaq, by go mechanicznie odcigzy¢.

¢ Podczas podigczania urzgdzenia do
gniazda sieciowego upewnié sie, ze
przewdd zasilajgcey lub jego wiyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykad
rozgrzanych elementéw urzgdzenia lub
naczyn.

* Nie stosowac rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

¢ Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zlecic¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu
lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

e Zaréwno dla elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem, jak i zaizolowanych

czesci, zabezpieczenie przed
porazeniem prgdem nalezy zamocowaé
w taki sposéb, aby nie mozna go byto
odtqczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtqczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadba¢ o to, aby po
zakonczeniv instalacji urzgdzenia
wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtgczaé do
niego wtyczki.

Odtqgczajgc urzgdzenie, nie nalezy
ciggnq¢ za przewédd zasilajgcy. Nalezy
zawsze ciggnqgc za wiyczke sieciowq.
Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikéw obwodu
zasilania: wytgczniki automatyczne,
bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z oprawki),
wytgczniki réznicowoprgdowe (RCD)
oraz styczniki.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtgczenie urzgdzenia od
zasilania na wszystkich biegunach.
Wytgcznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykéw wynoszgce minimum 3 mm.

Uzytkowanie

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie

odniesieniem obrazen,
oparzeniem i porazeniem
pragdem.

Przed pierwszym uzyciem urzqgdzenia
nalezy usung¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Urzgdzenie jest przeznaczone wytqcznie
do uzytku domowego.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Nalezy upewnic sie, ze otwory
wentylacyjne sq drozne.

Nie pozostawiaé wigczonego
urzqdzenia bez nadzoru.
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e Po kazdym uzyciu wytgczy¢ pole
grzejne.

e Nie ktas¢ sztuécdw ani pokrywek naczyn
na polach grzejnych. Mogq one sie
mocno rozgrzad.

e Nie obstugiwad urzgdzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z wodq.

* Nie uzywad urzqgdzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotéw.

* Jesli na powierzchni urzgdzenia pojawig
sie pekniecia, nalezy natychmiast
odtqczy¢ je od zasilania. Pozwoli to
unikng¢ zagrozenia porazeniem prgdem
elektrycznym.

e Gorqcy olej moze pryska¢ podczas
wktadania do niego zywnosci.

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie

pozarem i wybuchem

* Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogq uwalnia¢ tatwopalne
opary. Podczas podgrzewania tuszczéw
i oleju nie wolno zblizaé do nich zrédet
ognia ani rozgrzanych przedmiotow.

¢ Opary uwalniane przez gorqcy olej
mogq ulec samoczynnemu zaptonowi.

e Zuzyty olej zawierajgcy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz Swiezy olej.

¢ Nie umieszczaé w urzgdzeniu, na nim ani
w jego poblizu tatwopalnych substancji
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi substancjami.

A\  OSTRZEZENIE! Zagrozenie
uszkodzeniem urzgdzenia.

* Nie stawiaé gorqcych naczyn na panelu
sterowania.

* Nie stawia¢ gorqgcych naczyn na szklanej
powierzchni ptyty grzejne;j.

¢ Nie dopuszczaé do wygotowania sie
potrawy.

* Nie dopuszczaé do upadku naczyn lub
innych przedmiotéw na powierzchnie
urzqdzenia. Moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

* Nie wigczac pdl grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

* Nie kta$¢ na urzgdzeniu folii aluminiowe;j.

e Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem mogqg
spowodowad zarysowanie szkta lub
szkta ceramicznego. Dlatego nie nalezy
przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

e Urzqdzenie jest przeznaczone wytgcznie
do przyrzgdzania potraw. Nie wolno go
uzywac do innych celéw, takich jok np.
ogrzewanie pomieszczen.

Konserwacja i czyszczenie

¢ Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzqgdzenia, nalezy regularnie jg czyscic.

e Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia nalezy je wytqczy¢ i
zaczekad, az ostygnie.

e Przed przystgpieniem do konserwagiji
urzqdzenia nalezy odtqgczy¢ je od
zasilania.

e Urzqdzenia nie wolno czysci¢ wodq pod
ci$nieniem ani parg wodng.

* Czysci¢ urzgdzenie za pomocq wilgotnej
szmatki. Stosowaé wytgcznie obojetne
Srodki czyszczqgce. Nie uzywac zadnych
produktéw Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikdéw ani
metalowych przedmiotow.

Serwis

* Aby naprawi¢ urzqdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

¢ Nalezy stosowad wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.

Utylizacja

A\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

e Aby dowiedzie¢ sig, jak prawidtowo
utylizowac urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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e Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.

Instalacja

Informacje ogélne

@ Podczas montazu nalezy
przestrzegad ustaw,
rozporzqdzen, dyrektyw oraz
norm obowiqgzujgcych w kraju
uzytkowania urzqgdzenia (zasady
i przepisy dotyczgce
bezpieczenstwa elektrycznego,
utylizacja przeprowadzana
zgodnie z przepisami itp.)!

Wazne!

e Szczegdtowe informacje dotyczgce
instalacji znajdujq sie w Instrukgji
montazu.

e Jezeli pod ptytq kuchenng nie wystepuje
piekarnik, nalezy zainstalowaé ptyte
dziatowq w odlegtosci co najmniej 20
mm od dolnej powierzchni ptyty grzejnej.

* Powierzchnie wycie¢ w blacie nalezy
zabezpieczy¢ przed wilgociq przy uzyciu

e Odcig¢ przewdd zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddaé do utylizagji.

3 min.
|b 28 mm

odpowiedniego uszczelniacza
dotgczonego do produkiu w zestawie
montazowym. W uszczelnieniu miedzy
blatem roboczym a urzgdzeniem nie
mogq wystepowad zadne przerwy.
Nie stosowa¢ uszczelniacza
silikonowego miedzy urzgdzeniem i
blatem.
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Podtgczenie do sieci elektrycznej

/\ OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat Wymiana przewodu zasilajgcego

dotyczgcy bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE! Wszystkie
potgczenia instalacji elektrycznej
musi wykona¢ uprawniony
instalator.

Podlgczenie do sieci elektrycznej

¢ Przed podtgczeniem nalezy sprawdzi¢,
czy napiecie znamionowe urzqdzenia
podane na tabliczce znamionowej jest
zgodne z dostepnym napieciem
zasilania. Nalezy réwniez sprawdzi¢ moc
znamionowq urzgdzenia i upewnic sie,
czy przewody majg przekrdj odpowiedni
do tej mocy (patrz rozdziat ,,Dane
techniczne”). Tabliczka znamionowa
znajduje sie na dolnej czesci obudowy
ptyty grzejnej.

* W zestawie z urzgdzeniem znajduje sie
przewdd zasilajgey. Nalezy go
wyposazyé we wtyczke odpowiedniq do
obcigzenia wskazanego na tabliczce
znamionowej. Aby podtqczy¢ wtyczke
do przewodu, nalezy postepowaé
zgodnie z zaleceniem podanym na
ponizszym rysunku.

Wymiana przewodu zasilajgcego
wymaga uzycia specjalistycznych
narzedzi, ktérymi dysponuje pracownik
serwisu. Mozna uzy¢ wytqcznie
przewodu bedgcego oryginalng czescig
zamienngq, dostarczong przez dziat
czesci zamiennych. Wtyczke nalezy
podtqgczy¢ do odpowiedniego gniazdka.
Gdy urzgdzenie jest podigczane
bezposrednio do instalacji zasilajgcej,
konieczne jest zainstalowanie
wytgcznika dwubiegunowego pomiedzy
urzgdzeniem a zrédtem zasilania, z
zachowaniem minimalnego odstepu 3
mm; wytqcznik musi by¢ odpowiedni do
wymaganego obcigzenia i spetniad
wymogi okreslone w aktualnie
obowigzujgcych przepisach.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ utozony w
taki sposéb, aby zaden z jego
fragmentéw nie nagrzewat sie do
temperatury wyzszej o 70°C od
temperatury pomieszczenia. Brgzowy
(lub czarny) przewdd fazowy
(zamontowany w zacisku oznaczonym
,L”) musi by¢ zawsze podtgczony do
fazy w sieci.

A OSTRZEZENIE! Po podiqgczeniu

urzgdzenia do instalacji
elekirycznej nalezy sprawdzic,
czy wszystkie pola grzejne
dziatajq, wtgczajqc kazde z nich
na krétko na maksymalng moc.
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Opis urzgdzenia

Uktad powierzchni gotowania

Uktad panelu sterowania

O HH

11

Podwdjne pole grzejne o mocy
700/1700 W

Pojedyncze pole grzejne o mocy 1200
W

Panel sterowania

R

_@+

o oo—

® Wigczanie lub wytgczanie ptyty
grzejnej.

&5 Wiqczanie i wytgczanie blokady lub

blokady uruchomienia.

@) Wiqczanie rozszerzenia pola
grzejnego.

4] Wskazanie mocy grzania: , ()-8,
Wskazniki zegara pdl grzejnych. Q)
B Wyswietlacz zegara: 00 - 99 minut.

+/,— Zwiekszenie lub zmniejszenie
wartosci ustawienia zegara.

1zl

a +/,— Zwiekszenie lub zmniejszenie
mocy grzania.

& | Wiqczanie funkcji STOP+GO.

Wskazania ustawien mocy grzania

Wyswietlacz Opis
Pole grzejne jest
wytgczone.
(1-(3) Pole grzejne jest
wigczone.
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Wyswietlacz Opis Wyswietlacz Opis
+ oyfra Nieprawidtowe Wigczona jest funk-
dziatanie. Patrz roz- cja STOP+GO.

dziat ,Rozwigzywa-
nie probleméw”.

Pole grzejne jest
nadal gorgce (ciep-
to resztkowe).

Wiqczona jest funk-
cja blokady/bloka-
dy uruchomienia.

(-] Uruchomita sie funk-
cja samoczynnego
wytqczenia.

Codzienna eksploatacja

® Wigczanie i wylgczanie

Dotkng¢ ® przez 1 sekunde, aby wigczy¢
lub wytqczyé urzqgdzenie.

Regulacja mocy grzania

Ustawié moc grzania za pomocg +
(zwigkszenie mocy).

® © — + 8 BB

Ol —4#48 -0+

Ustawié moc grzania za pomocg ——
(zmniejszenie mocy).

Wskaznik ciepta resztkowego

A\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie
poparzeniem cieptem
resztkowym! Po wylqgczeniu
urzgdzenia pola grzejne
wychtadzajq sie stopniowo.
Nalezy zawsze zwracac uwage
na wskaznik ciepta resztkowego

().

Ciepto resztkowe mozna wykorzysta¢ do
roztapiania lub podtrzymywania
temperatury potraw.

Dotkng¢ jednoczesnie +i—dia danego
pola grzejnego, aby wytgczyé pole grzejne.

Ustawienia powrécg do wartosci @

& O - +8 BB
7 N
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Wiqczanie i wytgczanie rozszerzen pél
grzejnych

@) Wigczanie i wylgczanie rozszerzenia
pola grzejnego

Wiqgczyé wewnetrzny pierscien przed
wiqczeniem rozszerzenia pola grzejnego,
dotykajgc i przytrzymujgc @ przez 1-2
sekundy. Aby wylqczy¢ rozszerzenie pola
grzejnego, nalezy powtérzyc¢ te czynnosc.

Q) Uzycie zegara

Dotknqg¢ kilkakrotnie @ az zacznie migaé
wskaznik wybranego pola grzejnego. Na

LU
przyktad dla prawego przedniego
pola grzejnego.
B © - + 8B 88
® - +B8 O +

7

Dotkng¢ przycisku + 1o — zegara, aby
ustawi¢ czas w zakresie od 00 do 99 minut.
Gdy wskaznik pola grzejnego zaczynie
miga¢ wolniej, rozpocznie sie odliczanie
czasu. Ustawi¢ moc grzania.

Gdy moc grzania jest ustawiona i uptynie
ustawiony czas, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, zacznie miga¢ wskazanie 00, a
pole grzejne automatycznie sie wytqczy.
Jesli pole grzejne nie jest uzywane i uptynie
ustawiony czas, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i zacznie miga¢ wskazanie 00.

Dotkng¢ @ aby wytqczy¢ funkcje
wybranego pola grzejnego — wskaznik tego
pola grzejnego zacznie migad szybciej.
Dotkng¢ —, po czym rozpocznie sie
odliczanie ustawionego czasu do wartosci
00. Wskaznik pola grzejnego zgasnie.

13

STOP+GO

Funkcja stuzy do przestawiania wszystkich

wiqgczonych pdl grzejnych na najnizszg moc

grzania (. Gdy dziata ta funkcja, nie

mozna zmienié ustawienia mocy grzania.

Funkcja nie blokuje funkcji zegara.

* Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy dotkngé
Il Pojawi sie symbol (]

* Aby wylgczy¢ te funkcje, nalezy dotkngé

. Wiqgczy sie ustawiona poprzednio

moc grzania.

Blokada

Gdy wigczone sq pola grzejne mozna
zablokowa¢ panel sterowania, nie
wytqgczajgc urzgdzenia. Zapobiega to
przypadkowej zmianie ustawienia mocy
grzania.

Nalezy najpierw ustawié¢ moc grzania.

Aby witqczy¢ te funkcje, nalezy dotkngé &.

Na 4 sekundy zaswieci sie symbol )
Zegar pozostanie wigczony.

Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy dotkngé &.
Wiqczy sie ustawiona poprzednio moc
grzania.

Zatrzymanie pracy urzgdzenia spowoduje
réwniez wytgczenie tej funkgji.

Blokada uruchomienia

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu urzqgdzenia.

Wigczanie blokady uruchomienia

*  Wiqgczy¢ urzqgdzenie, dotykajqgc @. Nie
ustawiaé mocy grzania.

e Dotkng¢ B na4 sekundy. Pojawi sie
symbol )

*  Whytgczyé urzqgdzenie, dotykajgc @.

Wytgczanie blokady uruchomienia
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¢ Wiqgczyd urzqgdzenie, dotykajgc ®. Nie
ustawiaé mocy grzania. Dotkngé B na
4 sekundy. Pojawi sie symbol (@)

*  Wytgczyé urzqgdzenie, dotykajgc @.

Tymczasowe wytgczenie blokady

uruchomienia na czas jednego cyklu

gotowania

e Wigczyd urzqgdzenie, dotykajgc @.
Pojawi sie symbol L

e Dotkngé B na4 sekundy. W ciggu 10
sekund ustawi¢ moc grzania. Teraz
mozna korzystaé z urzgdzenia.

e Po wylqgczeniu urzgdzenia poprzez

dotkniecie ® blokada uruchomienia
zostanie przywrécona.

Samoczynne wylgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne

wylqczenie ptyty grzejnej, gdy:

* wszystkie pola grzejne sg wytgczone;

* po wiqgczeniu ptyty grzejnej nie zostanie
ustawiona moc grzania;

e jeden z symboli zakryto jakims
przedmiotem (patelniq, $cierkq itp.)
przez czas dtuzszy niz ok. 10 sekund;

e pole grzejne nie zostanie wigczone
przed uptywem okreslonego czasu lub
nie zostanie zmieniona ustawiona moc
grzania lub dojdzie do przegrzania
urzqdzenia (np. przy wygotowaniu sie
zawartosci garnka). Zaswieci sie symbol
(). Przed ponownym uzyciem nalezy

.’ . n
ustawic pole grzejne na (@),
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Ustawienie mocy | Samoczynne wytg-

czenie po

1,5 godz.

-6

Ustawienie mocy | Samoczynne wylqg-

czenie po
(] ()- 6 godz.
_ 5 godz.

4 godz.

OffSound Control (Wytgczanie i wigczanie

dzwiekow)

Domyslnie dzwigki urzgdzenia sq wigczone.

Wiqczanie i wytgczanie dzwiekéw:

1. Wytqgczy¢ urzgdzenie.

2. Dotkng¢ ® przez 3 sekundy.
Wyswietlacz wigczy sie i wytqczy.

3. Dotkngé & przez 3 sekundy. Wyswietli
sie &Y lub .

4. Dotkng¢ + zegara, aby wybraé jedno
z nastepujgcych ustawien:
. dzwieki sg wytgczone.
. dzwieki sg wtgczone.
Aby potwierdzi¢ wybér, nalezy zaczekad,
az urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.

@ Przypadkowe nacisniecie Q)
powoduje wyswietlenie listy
kodéw. Stuzg one wytqgcznie do
celéw serwisowych. Aby wyjs¢ z
tego menu, nalezy ponownie

dotkng¢ Db zaczekad, az

ptyta grzejna wytqczy sie
automatycznie.

Gdy dla funkgcji wybrane jest ustawienie ,

dzwieki bedg emitowane tylko:

e po dotknigeciu @;

* po zakonczeniu odliczania czasu przez
minutnik;

e gdy na panelu sterowania zostanie
potozony jakis przedmiot.
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@ Jesli wystgpi problem
z zasilaniem i urzqgdzenie
wytqgczy sie, uprzednio
wprowadzone ustawienia
zostanq utracone.

Wskazéwki i porady

Odgtosy podczas pracy

@ Przy wigczaniu pola grzejnego
moze by¢ styszalny krétkotrwaty
szum. Zjawisko to wystepuje we
wszystkich ptytach ceramicznych
i nie ma ono zadnego
negatywnego wptywu na
dziatanie ani zywotnos¢
urzgdzenia.

W jaki sposéb unikngé uszkodzen
urzqgdzenia

* Ptyta ceramiczna moze uszkodzi¢ sie
wskutek uderzenia spadajgcego
przedmiotu lub uderzenia w nig
naczyniem.

Konserwacja i czyszczenie

Informacje ogélne

/\ OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia nalezy je wytqczy¢ i
zaczekad, az ostygnie.

/\  OSTRZEZENIE! Ze wzgledow
bezpieczenstwa zabrania sie
czyszczenia urzqgdzenia parg i
myjkami wysokocisnieniowymi.
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Przesuwanie naczyn wykonanych z
zeliwa, stopu aluminium lub naczyn ze
zniszczonym spodem po powierzchni
ptyty ceramicznej moze jg zarysowacd.
Aby unikng¢ uszkodzenia naczyn i ptyty
ceramicznej, nalezy uwazad, aby z
garnkéw lub patelni nie wygotowata sie
ich zawartosé.

Nie wolno uzywad pél grzejnych bez
naczyn ani z pustymi naczyniami.

Nie wolno zakrywad jakiejkolwiek czesci
urzgdzenia folig aluminiowg. W
urzgdzeniu, na nim lub w jego poblizu
nie wolno ktas¢ przedmiotéw tworzywa
sztucznego ani zadnych innych
materiatéw, ktére mogtyby sie stopic.

/\ OSTRZEZENIE! Ostre

przedmioty i Srodki do
szorowania mogq uszkodzi¢
urzgdzenie. Po kazdym uzyciu
urzgdzenia nalezy je wyczyscié i
usunqg¢ zabrudzenia przy uzyciu
wody z dodatkiem ptynu do
mycia naczynh. Usung¢ réwniez
pozostatosci $rodkdéw
czyszczqcych!

@ Zarysowania lub ciemne plamy

na szkle ceramicznym, ktérych
nie mozna usungé¢, nie majq
wptywu na dziatanie urzgdzenia.
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Usuwanie trudnych do usuniecia osadéw i

zabrudzen

1. Resztki potraw zawierajgcych cukier,
fragmenty tworzyw sztucznych oraz folii 2
aluminiowej nalezy natychmiast usungé
za pomocq skrobaka (nie jest dotgczony
do urzqdzenia). Skrobak nalezy
przytozy¢ pod kgtem do powierzchni
szkta ceramicznego i usung¢ resztki,
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urzgdzenie wilgotng szmatkg z

dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Na
koniec wytrze¢ urzgdzenie do sucha

przesuwajgc po nim ostrzem. Wytrzeé

Rozwigzywanie probleméw

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczgcy bezpieczenstwa.

Co zrobi¢, gdy...

czystq Sciereczkq.

. Slady kamienia i wody, plamy z ttuszczu
i metaliczne odbarwienia nalezy
usuwad za pomocq dostepnych srodkow
do czyszczenia szkta ceramicznego lub
stali nierdzewnej, gdy urzqgdzenie jest
juz zimne.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Urzqgdzenie nie dziata lub
nie mozna go wigczyd.

Urzgdzenie nie jest podig-
czone do zasilania lub jest
podigczone nieprawidiowo.

Sprawdzi¢, czy urzqgdzenie
prawidiowo podtgczono do
zasilania. Zadbad o prawid-
fowq instalacje, korzystajgc
z ustug uprawnionego insta-
latora.

Od wigczenia urzgdzenia
mineto ponad 10 sekund.

Wigczy¢ ponownie urzqdze-
nie.

Wiqczona jest funkcja blo-
kady uruchomienia lub blo-

kady (L.

Wytqczy¢ blokade urucho-
mienia (patrz rozdziat ,Blo-
kada uruchomienia” lub
,Blokada”).

Dotknieto jednoczesnie kilku
symboli.

Dotkng¢ tylko jednego sym-
bolu.

Rozlega sie sygnat akustycz-
ny, po czym urzqgdzenie wy-
tgcza sie.

Na ponad 10 sekund zakry-
to jedno lub wiecej symboli.

Odkry¢ symbole.

Wskaznik ciepta resztkowe-
go nie dziata.

Pole grzejne byto wigczone
przez krétki czas i dlatego
jeszcze sie nie rozgrzato.

Jesli pole grzejne powinno
juz by¢ gorgce, nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowa-
nym serwisem.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Srodek zaradczy

Brak sygnatu podczas doty- | Sygnaty dzwiekowe sq wy- | Wigczyé sygnaty dzwieko-

kania symboli na panelu. tgczone. we. Patrz punkt OffSound

Control.

Na wyswietlaczu zegara wi-

doczny jest symbol (€ oraz
numer.

Btad podzespotu elektro-
nicznego.

Odtqgczy¢ urzgdzenie od za-
silania na kilka minut. Wyjg¢
bezpiecznik, odczekaé minu-
te i ponownie wtozy¢ bez-
piecznik. Jesli problem nadal
wystepuje, nalezy zadbad o
prawidtowq instalacje, ko-
rzystajgc z ustug uprawnio-
nego instalatora.

Na wyswietlaczu zegara po-

jawia sie .

Brak drugiej fazy prqgdu za-
silania.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
podtgczono prawidtowo do
zasilania. Wyjqgé bezpiecz-
nik, odczekaé minute i po-
nownie wlozy¢ bezpiecznik.
Jesli problem nadal wyste-
puje, nalezy zadbad o pra-
widtowq instalacje, korzys-
tajgc z ustug uprawnionego
instalatora.

W razie pojawienia sie btedu w pierwszej
kolejnosci nalezy sprobowaé samodzielnie
znalezé rozwigzanie. Jezeli rozwigzanie
problemu we wtasnym zakresie nie jest
mozliwe, nalezy skontaktowad sie infolinig
najblizszego sklepu IKEA. Petny wykaz
danych kontaktowych placéwek IKEA
znajduje sie na koncu niniejszej instrukgji.

@ Jezeli urzqdzenie byto
nieprawidtowo uzytkowane lub
tez instalacja nie byta
prawidtowo wykonana przez
osobe wykwalifikowang, wizyta
pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna,
réwniez w okresie

gwarancyjnym.
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Dane techniczne

Tabliczka znamionowa
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Made In Italy
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

® MOD:
000.000.00 -
21552 sdviny  CREssi 8

IKEA of Sweden
TYPE H0000-0/0
Max Power = 6W

PNC. 000000000 00
S.N.: 00000000

(€. & zo

G2X XX mbar = XXkW
G3X XX mbar = XXXg/h

220-240 V =~ 50-60 Hz

0000000000000000000000

Powyzszy rysunek przedstawia tabliczke
znamionowq urzqdzenia (bez numeru
seryjnego, ktéry jest indywidualny dla
kazdego produktu). Tabliczka znajduje sie
na dolnej powierzchni obudowy.

Szanowny Kliencie, zaleca sie
przechowywanie dodatkowej tabliczki

Efektywnos¢ energetyczna

znamionowej razem z instrukcjg obstugi.
Utatwi to precyzyjng identyfikacje
urzgdzenia w razie koniecznosci zgtoszenia
potencjalnej usterki do serwisu. Dziekujemy!

Informacje o produkcie zgodnie z normq EU 66/2014 dotyczg tylko rynku UE

Oznaczenie modelu MOJLIG
502-371-37
Typ ptyty grzejnej Ptyta grzejna do
zabudowy
Liczba pdl grzejnych 2

Technika grzania

Promiennikowe
pole grzejne

grzejnq (EC electric hob)

Srednica okrggtych pél $rodkowe przednie 14,5 cm
grzejnych (&) Srodkowe tylne 18,0 cm
Zuzycie energii na pole $rodkowe przednie 205,3 Wh/kg
grzejne (EC electric coo- Srodkowe tylne 182,7 Wh/kg
king)

Zuzycie energii przez ptyte 194,0 Wh/kg

EN 60350-2 - Elektryczny sprzet do

gotowania do uzytku domowego — Czes¢ 2:

Ptyty grzejne — Metody pomiaru cech
funkcjonalnych



POLSKI

Oszczedzanie energii

Stosowanie sie do ponizszych wskazéwek
pozwoli oszczedza¢ energie podczas
codziennej eksploatacji.

¢ Nalezy podgrzewad tylko tyle wodly, ile
jest potrzebne.

* W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywad naczynia pokrywkq.

¢ Przed witgczeniem pola grzejnego
nalezy postawi¢ na nim naczynie.

Ochrona srodowiska

Materiaty oznaczone symbolem C/:‘-) nalezy
poddad utylizacji. Opakowanie urzqgdzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w
celu przeprowadzenia recyklingu. Nalezy
zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpaddw urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chronié srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno

GWARANCJA IKEA

Jaki jest okres waznosci gwarancji w
sklepie IKEA?

Niniejsza gwarancja jest wazna przez 5 lat
od pierwotnej daty zakupu urzgdzenia w
sklepie IKEA. W celu potwierdzenia
dowodu zakupu nalezy przedtozy¢ oryginat
rachunku. Jesli w ramach gwarangji
przeprowadzane sq prace serwisowe, nie
wydtuzy to okresu waznosci gwarancji na
dane urzgdzenie.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Serwis IKEA, wykonujgcy ustugi
gwarancyjne za posrednictwem sieci
witasnych punktéw lub sieci autoryzowanych
partneréw serwisowych.

Co obejmuje gwarancja?
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e Dno naczynia powinno mie¢ takg samqg
$rednice jak pole grzejne.

* Mniejsze naczynia nalezy stawiac na
mniejszych polach grzejnych.

* Naczynia nalezy stawia¢ bezposrednio
na srodku pola grzejnego.

* Ciepto resztkowe mozna wykorzysta¢ do
podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikéw.

wyrzucac urzgdzen oznaczonych symbolem

X

= razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwréci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.

Niniejsza gwarancja obejmuje usterki
spowodowane wadliwoscig konstrukgji lub
materiatéw wykorzystanych do produkg;ji
urzgdzenia od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Niniejsza gwarancja obejmuje
wytgcznie urzgdzenia uzywane w
warunkach gospodarstwa domowego.
Wyijatki od powyzszej zasady okreslone sq
w rozdziale zatytutowanym "Czego nie
obejmuje gwarancja?". W okresie
gwarancji pokrywane bedq koszty
usuniecia usterek, np. napraw, wymiany
czesci, robocizny oraz koszty dojazdu, pod
warunkiem dostepnosci urzgdzenia dla
potrzeb wykonania naprawy bez
koniecznosci ponoszenia szczegdlnych
kosztéw o ile powstata usterka jest
zwigzana z wadgq konstrukcyjng lub
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materiatowq objetqg gwarancjg. Przy
uwzglednieniu powyzszych warunkéw
zastosowanie majq przepisy UE (Dyrektywa
99/44/WE) oraz odpowiednie przepisy
prawa krajowego. Czesci wymienione stajq
sie wiasnosciq IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada
produkt i rozstrzyga, wedtug wtasnego
uznania, czy jest on objety niniejszq
gwarancjg. W razie uznania, ze produkt
jest objety gwarancjqg, serwis IKEA lub
autoryzowany partner serwisowy decyduje,
wedtug wiasnego uznania, czy naprawié¢
wadliwy produkt czy wymienié go na taki
sam lub poréwnywalny produkt. Ujawniona
wada zostanie usunieta na nieodptatnie w
ciggu 14 dni od daty zgtoszenia
uszkodzenia do autoryzowanego serwisu.

Czego nie obejmuje gwarancja?

* Zwyktego zuzycia.

* Uszkodzenia umyslnego lub
wynikajgcego z niedbalstwa,
uszkodzenia spowodowanego
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,
nieprawidtowq instalacjq lub
podtgczeniem do niewtasciwego zrodta
napiecia, uszkodzenia spowodowanego
reakcjg chemiczng lub elektrochemiczng,
rdzq, korozjq lub uszkodzeniem w
wyniku dziatania wody, w tym
uszkodzenia spowodowanego
nadmiarem wapnia w wodzie z instalacji
wodociggowych oraz uszkodzenia
spowodowanego anomaliami
pogodowymi.

* Materiatéw eksploatacyjnych, w tym
baterii i zaréwek.

e Czesci niefunkcjonalnych i
dekoracyjnych, nie majgcych wptywu na
normalne uzytkowanie urzgdzenia, w
tym rys oraz ewentualnych przebarwien.

¢ Przypadkowych uszkodzen
spowodowanych przez obce ciata lub
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substancje, czyszczenie lub
przepychanie: filiréw, systeméw
odprowadzania wody lub szuflad na
proszek.

Uszkodzenia nastepujgcych czesci:
czesci ze szkta ceramicznego,
akcesoridw, koszykdw na naczynia i
sztuéce, wezy doprowadzajqcych wode i
spustowych, uszczelek, zaréwek oraz ich
pokryw, wyswietlaczy, pokretet, obuddéw
oraz czesci obudéw, chyba ze mozna
wykazaé, ze uszkodzenia takie zostaty
spowodowane wadami produkcyjnymi.
Przypadkéw, w ktérych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.
Napraw niewykonanych przez
wyznaczony przez IKEA serwis lub
autoryzowanego partnera serwisowego
bgdz przypadkéw niezastosowania
czesci oryginalnych.

Napraw bedqgcych nastepstwem
instalacji wykonanych nieprawidtowo lub
w sposdb niezgodny ze specyfikacjq.
Wykorzystania urzgdzenia w $rodowisku
innym niz domowe, tj. uzytku
stuzbowego.

Uszkodzenia w trakcie transportu. Jesli
klient sam transportuje urzqdzenie do
domu lub pod inny adres, IKEA nie
bedzie ponosi¢ zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia, jakie
mogq powstac podczas transportu.
Jednakze, jesli IKEA dostarcza
urzgdzenie na adres klienta, niniejsza
gwarancja bedzie obejmowata
ewentualne uszkodzenia urzqgdzenia
powstate podczas takiej dostawy.

Koszt przeprowadzenia poczgtkowe;j
instalacji urzgdzenia IKEA. Jednakze,
jesli ustugodawca reprezentujgcy IKEA
lub autoryzowany serwisant IKEA
naprawiq lub wymieniq urzgdzenie w
ramach niniejszej gwarangji, taki
ustugodawca lub autoryzowany
serwisant w razie potrzeby ponownie
zainstaluje naprawione lub wymienione
urzgdzenie.
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Powyzsze ograniczenia nie majg
zastosowania do pracy prawidtowo
wykonanej przez wykwalifikowanego
specjaliste, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci IKEA, w celu dostosowania
urzgdzenia do wymagan bezpieczenstwa
technicznego obowiqzujgcych w innym
panstwie cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa
krajowego

Udzielona przez IKEA gwarancja przyznaje
Panstwu okreslone uprawnienia, ktére
obejmujg bgdz wykraczajg poza wymogi
przepiséw prawa krajowego w
poszczegdlnych panstwach. Gwarancja ta
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
tytutu niezgodnosci towaru z umowa.

Obszar obowigzywania

Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski. W przypadku urzgdzen
zakupionych w jednym panstwie
cztonkowskim UE i przewiezionych do
innego panstwa cztonkowskiego UE, ustugi
serwisowe $wiadczone bedq na
standardowych warunkach gwarancyjnych
obowiqzujgcych w nowym parnstwie.
Obowigzek $wiadczenia ustug
gwarancyjnych powstaje wytgcznie
woéwczas gdy:

* samo urzgdzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom technicznym
panstwa, w ktérym zgtaszana jest
reklamacja w ramach gwarangji;

e samo urzqdzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom zawartym w
Instrukcji Montazu oraz informacji
dotyczgcych bezpieczenstwa w Instrukgji
Obstugi.

SERWIS urzgdzen IKEA

Prosimy o kontakt z Serwisem IKEA w celu:

1. zgtoszenia reklamacji w ramach
niniejszej gwarancji;

21

2. uzyskania wyjasnien dotyczgcych
instalacji urzgdzenia w zestawach
kuchennych IKEA. Serwis nie udziela
wyjasnien dotyczqcych:

* ogdlnej instalacji zestawdw
kuchennych IKEA;

* podtqgczenia do instalacji
elektrycznych (jezeli urzqgdzenie nie
jest wyposazone w przewdd i
wtyczke), wodnych i gazowych, ktére
powinno by¢ wykonane przez
autoryzowanego technika
serwisowego.

3. uzyskania wyjasnien dotyczgcych tresci
instrukcji obstugi lub specyfikacji
urzgdzenia IKEA.

Aby umozliwi¢ nam $wiadczenie jak

najlepszych ustug, przed skontaktowaniem

sie z nami prosimy o uwazne przeczytanie

Instrukcji Montazu lub Instrukeji Obstugi

zawartych w niniejszej broszurze.

Kontakt z IKEA w razie potrzeby
skorzystania z serwisu

Na ostatniej stronie niniejszej instrukgcji
znajduje sie petna lista danych
kontaktowych IKEA wraz z numerami
telefonéw.
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@ W celu przyspieszenia obstugi
serwisu zalecamy skorzystanie z
numerdw telefonicznych
wymienionych na koncu
niniejszego dokumentu. Nalezy
zawsze korzystaé z numerdw
podanych w broszurze
przeznaczonej dla konkretnego
urzgdzenia. Zanim skontaktujg
sie Panstwo z nami telefonicznie,
prosimy o przygotowanie
numeru produktu IKEA (8 cyfrowy
kod) i numeru seryjnego (8
cyfrowy kod na tabliczce
znamionowej) urzqdzenia, dla
ktérego potrzebujg Panstwo
pomocy.

@ PROSIMY O ZACHOWANIE
RACHUNKU!
Stanowi on dowéd zakupu oraz
warunek skorzystania z
gwarancji. Na rachunku podana
jest rébwniez nazwa oraz numer
aurtykutu (o$miocyfrowy kod)
kazdego zakupionego przez
Panstwa urzgdzenia.

Czy potrzebujqg Panstwo dodatkowej
pomocy?

Wszelkie dalsze pytania niezwigzane z
serwisem Panstwa urzqdzen prosze

kierowa¢ do najblizszego telecentrum IKEA.

Zalecamy uwazne przeczytanie
dokumentacji urzqgdzenia przed
skontaktowaniem sie z nami.
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Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

/\ Giivenlik Bilgileri

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlar

dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs bir montajin ve kullanimin
hasara neden olmasi durumunda sorumluluk kabul etmez.
Talimatlari daha sonra da kullanmak icin daima saklayin.

Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin givenligi

Bu cihaz, givenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda talimat, gozetim veya bilgi verilmesi halinde 8 yas
ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi
diusik veya bilgi ve deneyimi olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

3 ile 8 yas arasindaki cocuklar ve ileri dizey zihinsel ile
fiziksel engellere sahip kisiler gozetim altinda bulunmadiklari
middetce bu Urini tek basina kullanmamahdir.

3 yasindan kic¢uk ¢ocuklar, surekli olarak gézlemlenmedikge
cihazdan uzak tutulmalidir.

Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.

Tim ambalajlar cocuklardan uzak tutun ve uygun sekilde
bertaraf edin.

Cihaz calisirken veya soguma asamasindayken ¢ocuklari ve
evcil hayvanlari cihazdan uzak tutun. Firinin erisilebilir
kisimlari kullanim esnasinda sicak olabilir.

Cihazin ¢ocuk givenlik aygiti varsa etkinlestirilmelidir.
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- Temizlik ve bakim islemi ¢cocuklar tarafindan, denetim altinda
olmadiklari sirece, yapilmamalidir.

Genel Guvenlik

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalar kullanim esnasinda isinir.
Isitma elemanlarina dokunmaktan kaginin.

- Cihazi ¢calistirmak icin harici bir zamanlayici ya da ayri bir
uzaktan kumanda sistemi kullanmayin.

- UYARI: Basinda bulunmadiginiz durumlarda ocak izerinde
kati veya sivi yag kullanarak pisirme yapmaniz yangina
neden olabilir.

+ Yangini ASLA su ile sondirmeye ¢alismayin. Cihazin elektrik
baglantisini kesin ve atesin UstinU bir kapak veya yangin
battaniyesi ile kapatin.

- DIKKAT: Pisirme sireci kontrol edilmelidir. Kisa sireli pisirme
surecleri sUrekli olarak kontrol edilmelidir.

. UYARI: Yangin tehlikesi: Ogeleri pisirme alanlari iizerinde
birakmayin.

- Isinabileceklerinden dolay ocak yizeyleri Gzerine bigak,
catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metal nesneler
birakmayin.

. Cihazi, yerlesik yapiya kurmadan kullanmayin.

« Cihaz temizlemek icin buharl bir temizleyici kullanmayin.

- Cam seramik yuzeyin / cam yizeyin catlak olmasi halinde,
cihazi kapatin ve fisini prizden cekin. Cihazin dogrudan
baglanti kutusu yoluyla elektrik sebekesine baglanmasi
durumunda, cihazin elekirik baglantisini kesmek igin sigortayi
ctkarin. Her iki durumda da Yetkili Servis Merkezi ile iletisim
kurun.

- Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir kazanin
meydana gelmesine engel olmak icin kablonun degisimi,
Uretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi
tarafindan yapiimaldir.
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- UYARI: Sadece pisirme cihazinin Ureticisi tarafindan
tasarlanmis veya cihazin Ureticisi tarafindan talimatlarda
kullanima uygun gosterilmis ya da cihazdaki dahili ocak
korumalarini kullanin. Uygunsuz korumalar kullanmak
kazalara neden olabilir.

Guvenlik talimatlari

Montaqj Elektrik Baglantisi

/\ UYARI! Cihazin montaj, kalifiye /\ UYARI! Yangin ve elektrik

kisiler tarafindan yapilmalidir.

Tim ambalajlar gikartin.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarini takip edin.

Diger cihazlar ve Uniteler arasinda
olmasi gereken minimum mesafeyi
koruyun.

Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli
olun, cihaz agirdir. Her zaman koruyucu
eldiven ve koruyuculu ayakkabr kullanin.
Nemin kabarmaya neden olmasini
onlemek icin kesik yiUzeyleri yalitkan
malzeme ile yalitin.

Cihazin altini buhar ve nemden koruyun.
Cihazi, kapinin yakinina veya pencere
altina monte etmeyin. Boylece, kapi ya
da pencere agildiginda sicak pisirme
kaplarinin cihazin Gstinden dismesini
onleyebilirsiniz.

Cihaz, cekmecelerin Uzerine takilmis ise
cihaz ile Ust cekmece arasindaki
boslugun hava dolasimi icin yeterli
oldugundan emin olun.

Cihazin alt kismi isinabilir. Cihazin altina,
temasi engelleyecek isiya dayaniklh
yanmaz bir panel koydugunuzdan emin
olun.

Montaj talimatlarina bakin.

carpmasi riski.

Tum elektrik baglantilari, kalifiye
personel tarafindan yapilmalidir.

Cihaz topraklanmalidir.

Cihaz Uzerinde herhangi bir midahale
yapmadan &nce elektrik baglantisinin
kesildiginden emin olun.

Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana giic kaynaginin
elekirik glicine uygun oldugunda emin
olun.

Cihazin montajinin dogru yapildigindan
emin olun. Gevsek ve uygun olmayan fis
ve priz baglantilari (varsa) terminalin ¢ok
fazla isinmasina neden olabilir.
Kriterlere uygun elektrik kablosu kullanin.
Elektrik baglantilarinin dolanmasini
onleyin.

Elektrik carpmasina karsi bir koruma
oldugundan emin olun.

Kablo iUzerinde gerilim azaltici kelepge
kullanin.

Cihazi yakindaki prizlere taktiginizda,
elektrik baglantilarinin veya prizin
(varsa) cihaza ya da sicak pisirme
kaplarina temas etmesini 6nleyin.

Priz cogalticilarini ve uzatma kablolarini
kullanmayin.

Elektrik fisine (varsa) veya kablosuna
zarar vermemeye 6zen gosterin. Hasarli
bir kabloyu degistirmek igin Yetkili
Servisimize ya da bir elektrikciye
basvurun.
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e Akim tasiyan ve izole edilmis parcalarin
darbe korumasi arag kullaniimaksizin
cikarilamayacak sekilde takilmalidir.

 Fisi prize sadece kurulum
tamamlandiktan sonra takin.
Kurulumdan sonra elekirik figsine
erisilebildiginden emin olun.

* Priz gevsemisse fisi takmayin.

e Cihazin fisini prizden ¢ikarmak icin
elektrik kablosunu ¢cekmeyin. Her zaman
fisten tutarak gekin.

¢ Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: Hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan gikarilan vida tipi
sigortalar), toprak kacagi kesicileri ve
kontaktorler.

e Elekirik tesisati, cihazin ana sebeke
baglantisini tim kutuplardan
kesebilmenize olanak saglayan bir
yalitim malzemesine sahip olmalidir.
Yalitim malzemesinin kontak agikliginin
genisligi en az 3 mm olmalidir.

Kullanim

UYARI! Yaralanma, yanma ya
da elekirik carpmasi riski vardir.

+ Ik kullanimdan 6nce tim ambalaiji,
etiketleri ve koruyucu filmleri (varsa)
gikarin.

¢ Bu cihaz, sadece evde kullanim icindir.

¢ Cihazin teknik ozelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

¢ Havalandirma bosluklarinin kapali
olmadigindan emin olun.

e Cihaz ¢alisir durumdayken denetimsiz
birakmayin.

e Her kullanimdan sonra pisirme

bdlgelerini "kapal" konumuna ayarlayin.

e Pisirme bdlgelerinin Uzerine ¢atal-bicak
veya tencere kapagi koymayin.
Isinabilirler.

e Cihaz suyla temas halindeyken veya
islak ellerle cihazi kullanmayin.

e Cihazi bir ¢calisma tezgahi veya bir esya
koyma masasi gibi kullanmayin.

e Cihazin yizeyi ¢atlarsa, cihazin
elektrigini hemen gii¢ kaynagindan
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kesin. Bunun amaci elektrik carpmasini
onlemektir.

Kizgin yaga yiyecek koyarken yag
sicrayabilir.

/\ UYARI! Yangin ve yanma riski

Kati ve sivi yaglar isitildiklarinda yanici
buhar cikarabilirler. Yemeklerinizi
pisirirken acik alevi ya da isinmis
nesneleri yaglardan uzak tutun.

Cok sicak yagdan ¢ikan buhar,
kendiliginden yanmaya neden olabilir.
Yiyecek artiklar icerebilen kullanilmis
yag, ilk kez kullanilan yaga gére daha
disuk sicakliklardayken yanabilir.
Cihazin icine, Uzerine veya yakinina
yanici Urinler ya da yanici Grinlerle
islanmis maddeler koymayin.

/\ UYARI! Cihazin zarar gérme riski

vardir.

Kontrol paneli Uzerine sicak pisirme
kaplari koymayin.

Sicak tencere kapagini ocagin cam
yuzeyinin Uzerine koymayin.

Pisirme kaplarini kuruyana dek
kaynatmayin.

Nesnelerin ya da pisirme kaplarinin
cihaz Uzerine dismesine izin vermeyin.
Yizey zarar gorebilir.

Pisirme bdlgelerini, Gzerindeki pisirme
kaplari bosken veya Uzerinde pisirme
kabi yokken kullanmayin.

Cihazin Uzerine aliminyum folyo
koymayin.

Dokme demir, aliminyum ya da alt
kisimlari hasarli pisirme kaplari, cam /
cam seramigin cizilmesine yol acabilir.
Ocak bolmesindeki nesnelerin yerini
degistirirken bu nesneleri daima kaldirin.
Bu cihaz sadece pisirme amaclidir. Oda
1sitma gibi baska amaglarla
kullaniimamalidir.

Bakim ve temizlik

Yizey malzemesinin bozulmasini
onlemek icin cihazi dizenli olarak
temizleyin.
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¢ Temizlemeden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve sogumasini bekleyin.

e Bakim oncesi cihazin elekirik beslemesini
kesiniz.

» Cihazi temizlemek icin su spreyi ve buhar
kullanmayin.

e Cihazi yumusak, nemli bir bezle
temizleyin. Sadece notr deterjanlar
kullanin. Asindirici Urinleri, asindirici
temizleme bezlerini, ¢cdzicileri veya
metal cisimleri kullanmayin.

Servis

e Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun.
* Sadece orijinal yedek parcalar kullanin.

Elden ¢ikarma

A UYARI! Yaralanma ya da
bogulma riski.

* Cihazi nasil dogru sekilde elden
gtkaracaginiza iliskin bilgi igin
belediyenize bagvurun.

* Cihazin fisini prizden cekin.

* Cihazi yakin ana elekirik kablosunun
baglantisini kesin ve atin.

Uretici / ihracatg
Montaj

Genel bilgiler

Montaj isleminde cihazin
kullanildigr ilkede gegerli olan
kanunlara, tbzUklere, direkfiflere
ve standartlara (elektriksel
givenlik kurallari ve kanunlari,
uygun bir sekilde geri-
dénustirme, vs.) uyulmalidir!
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ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatc: Electrolux Dayanikli Tiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
Miisteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr
Kullanim Omri Bilgisi :

Kullanim 8mr{ kicik ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10 yildir.
Kullanim 8mrd, Uretici ve/veya ithalatg
firmanin cihazinizla ilgili yedek parca temini
ve bakim suresini ifade eder.
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Onemli!

Kurulum hakkinda daha fazla bilgi icin
Montaj Talimatina bakin.

Ocagin altinda bir firin yoksa, ocagin
tabanindan en az 20mm mesafede bir
ayirict panel yerlestirin.

Uriiniin aksesuar torbasinda bulunan
uygun izolasyon maddesini kullanarak,

Elektrik baglantisi

A UYARI! Givenlik bdlimlerine

bakin.

/\ UYARI! Tim elektrik baglantilari

kalifiye personel tarafindan
yapiimaldir.

Elektrik baglantisi

Baglanti yapilmadan dnce, bilgi
etiketinde belirtilen nominal cihaz
geriliminin mevcut besleme gerilimine
karsilik gelip gelmedigini kontrol edin.
Ayrica, cihazin gi¢ degerini kontrol edin
ve kablonun, cihazin gii¢c degerine uygun
sekilde boyutlandirildigindan emin olun
(""Teknik bilgiler" bélumine bakin). Bilgi
etiketi, ocagin alt kasasinin Gzerindedir.
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tezgahin kesilen yiizeylerini nemden
koruyun. izolasyon contalari, tezgahla
arada bosluk kalmayacak sekilde yalitim
saglar.

Cihaz ile tezgah arasinda silikon
sizdirmazlik maddesi kullanmayin.

Cihaz, bir baglanti kablosuyla birlikte
verilir. Bu kabloya, bilgi efiketinde yazili
yuk degerini kaldirabilecek uygun bir fis
takilmasi gerekir. Fisi kabloya takmak
icin asagidaki resimde belirtilen onerileri
takip edin.
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Baglanti kablosunun degistirilmesi

Baglanti kablosunun degistirilmesi igin bir
teknisyenin spesifik bir ekipman
kullanmasi gerekir. Yalnizca, yetkili

servis tarafindan saglanan, orijinal bir
kablo kullanin. Fis, uygun bir prize
takilmalidir. Eger cihazi direk olarak

Urin tanimi

Pisirme yiizeyi diizeni
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elektrik sistemine bagliyorsaniz cihaz ile
elektrik besleme hatti arasina, kontaklari
arasindaki agiklik mesafesi en az 3 mm
olan ve yuUrurlGkteki kanunlar uyarinca
gerekli yiki kaldirabilecek tipte bir cift-
kutuplu digme/salter takilmasi
gereklidir.

* Baglanti kablosu, hicbir kismi oda
sicakigindan 70 °C daha yiksek bir
sicakliga ulasamayacak sekilde
yerlestirilmelidir. Kahverengi (ya da
siyah) faz kablosu ("L" ile isaretli
terminal blok kontagina takilidir) daima
sebeke fazina baglanmalidir.

A UYARI! Elektrik sebekesine
baglanti yapildiktan sonra, her
birini kisa bir sireyle maksimum
glce ayarlamak suretiyle tim
pisirme bdlgelerinin kullanima
hazir olup olmadigini kontrol
edin.

Cift halkal pisirme bdlgesi 700 / 1700
W

Tekli pisirme bdlgesi 1200 W
Kontrol paneli
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Kontrol paneli dizeni

=
|
1<)

® Ocagi agmak veya kapatmak igin.

& kilidi veya Cocuk Emniyet Aygitini
etkinlestirmek ve devre disi birakmak
icin.

@) Dis halkayi etkinlestirmek igin.

4] Bir 1s1 ayari gostergesi: , -G

yari g J

Pisirme bolgeleri zamanlayici

gostergeleri.

B Zomanlayic géstergesi: 00 - 99 dakika.

+/,— Zamanlayici sUresini arttirmak
veya azaltmak igin.

A+ / — Isi ayarini arttirmak veya
azaltmak icin.

B || sToP+GO fonksiyonunu
etkinlestirmek igin.

Isi ayar gostergeleri
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I
B [B
B - O +
Ekran Aciklama

Bir pisirme bolgesi
halen sicak (kalan
sicaklik).

Kilitleme / Cocuk
Givenligi Aygiti ca-
hisiyor.

) Otomatik Kapanma
fonksiyonu calisiyor.

STOP+GO fonksiyo-

nu calisiyor.

Ekran Aciklama
— Pisirme bolgesi dev-
re disi.

Pisirme bdlgesi cali-
styor.

(-

Bir ariza vardir.
"Sorun giderme"
bolimine basvurun.

+ basamak

Kalan sicaklik gostergesi

A UYARI! Kalan sicakliktan dolayi
yanma riski! Cihazi devre disi
biraktiktan sonra, pisirme
bolgelerinin bir sire sogumasi
gerekir. Kalan sicakhk

gostergesine bakin (1],

Kalan sicakhgi, yemekleri yumusatmak veya
sicak tutmak igin kullanin.
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Gunluk kullanim

® Etkinlestirme ve devre disi birakma

Cihazi etkinlestirmek veya devre disi

birakmak igin ® tusuna 1 saniye sireyle

basin.

Isi derecesini ayarlamak

Ist ayarini artirmak igin + tusunu kullanin.

® 0 - +8 'BE
Ol -8 —O+

Ist ayarini azaltmak icin = tusunu kullanin.

7

@

B © - +H HB

7

Pisirme bdlgesini devre disi birakmak igin

pisirme bdlgesinin ilgili +ve— tuslarina

n .
ayni anda dokunun. Ayarlar (U tersine

donecektir.
&0 - +8 'BE
O Il 4y 8 — O +
7 N
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Dis halkalar etkinlestirme ve devre disi
birakma

© Dis halkay: etkinlestirme ve devre disi
birakma

Dis halkay: etkinlestirmeden once, @) tusuna
1 - 2 saniye basarak i¢ halkay: etkinlestirin.
Dis halkay devre disi birakmak icin bu
islemi tekrar edin.

Q) Zamanlayicinin kullanimi

istenilen pisirme bdlgesinin 1s1g1 yanincaya
kadar @ ogesine tekrar tekrar dokunun.
Ornegin, sag 6n kisimdaki bélge icin

i
oL

Sureyi 00 ile 99 dakika arasinda

ayarlamak icin, Zamanlayicinin + veya
ogesine dokunun. Pisirme bdlgesinin
gosterge lambasi daha yavas yanip
sondiginde, sire geri sayimi baslar. Isi
ayarini yapiniz.

Ist ayarinin yapilmis olmasi ve ayarlanan
sirenin sona ermesi halinde, sesli sinyal
duyulur, 00 yanip séner ve pisirme bolgesi
devre disi kalir. Pisirme bdlgesinin
kullanimda olmamasi ve ayarlanan sirenin
sona ermesi halinde, sesli sinyal duyulur ve
00 yanip soner.

Secilen pisirme alaninin islevini devre disi

birakmak icin Q) ogesine dokunun ve bu
pisirme bdlgesi icin olan gosterge daha hizl

yanip sénmeye baslar. 7 6gesine dokunun.
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Kalan sire 00'a kadar geri sayima baglar.
Pisirme bdlgesinin gostergesi soner.

STOP+GO
Bu islev calisan tim pisirme bdlgelerini en

disuk sicaklik ayarina L) getirir. Bu islev
calisirken, 1s1 ayarini degistiremezsiniz.
Fonksiyon zamanlayici fonksiyonunu
durdurmaz.

e Bu fonksiyonu etkinlestirmek igin I
tusuna dokunun. lLJ semboli yanar.

* Bu fonksiyonu devre disi birakmak igin I

tusuna dokunun. Daha dnce
ayarladiginiz 1s1 ayari yanar.

Kilitleme

Pisirme bdlgeleri ¢alisirken, kontrol panelini

kilitleyebilirsiniz, fakat cihazi devre disi
birakamazsiniz. Bu, i1s1 ayarinin kazara
degistiriimesini engeller.

Once 1s1 ayarini yapin.

Bu fonksiyonu calistirmak igin 5 tusuna

dokunun. 4 saniye sireyle (tJ semboli
yanar. Zamanlayici agik kalir.

Bu fonksiyonu durdurmak igin & tusuna

dokunun. Daha &nce ayarladiginiz isi ayari

yanar.

Cihazi durdurdugunuzda, bu fonksiyon da
durur.

Cocuk Giivenlik Kilidi

Bu fonksiyon, cihazin kazara ¢alismasini
onler.

Cocuk Giivenlik Aygitini etkinlestirmek

icin

« Cihaz Dile etkinlestirin. Is1 ayarlarini
ayarlamayin.

G| 6gesine 4 saniye dokunun.
semboli yanar.
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Cihazi D ile devre disi birakin.

Cocuk Giivenlik Aygitini devre disi
birakmak icin

Cihazi Dile etkinlestirin. Ist ayarlarini
ayarlamayin. & ogesine 4 saniye
dokunun. &) sembolU yanar.

Cihazi D ile devre disi birakin.

Cocuk Giivenlik Aygitini tek bir pisirme
islemi icin devre disi birakmak icin

Cihazi Dile etkinlestirin. Lt J semboli
yanar.

® 6gesine 4 saniye dokunun. Is1 ayarini
10 saniye icerisinde ayarlayin. Cihazi
calistirabilirsiniz.

Cihazi Osemboliine dokunarak
kapadiginizda, Cocuk Givenlik Aygiti
yeniden calisir.

Otomatik Kapanma

Fonksiyon, asagidaki durumlarda ocagi
otomatik olarak devre disi birakir:

tum pisirme bdlgeleri devre disidir.

ocagi actiktan sonra isi ayarini
yapmayin.

herhangi bir semboli bir nesneyle (bir
tava, bez, vs.) yaklasik 10 saniyeden
fazla streyle kapatin.

belirli bir sireden sonra pisirme bolgesini
kapatmayin veya isi ayarini
degistirmeyin, veya asiri isinma
meydana geldiginde (6rnegin bir
tencere kaynayarak suyunu bitirdiginde).
() semboli yanar. Tekrar kullanmadan

once pisirme bdlgesini lLJ degerine
ayarlamaniz gerekir.

Isi ayan Asagidaki sireler-
den sonra otomatik
kapanma
() (- 6 saat
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. - Ses agik.

Is1 ayan Asagidak sureler:— Seciminizi onaylamak igin, cihazin otomatik
den sonra otomatik olarak devre disi kalmasini bekleyin.
kapanma

_ 5 saat @ Q) ogesine yanlislikla basarsaniz

kodlardan olusan bir liste belirir.
4 saat Bu liste sadece servis sirasinda

kullanilir. Bu meniden ¢ikmak icin

- 1,5 saat Q) ogesine yeniden basin veya
ocagin otomatik olarak devreden

OffSound Control (Seslerin devre disi ctkmasini bekleyin.

birakilmasi ve etkinlestirilmesi)
Fonksiyon &Y olarak ayarlandiginda,

Fabrikadan ¢iktiginda cihazin sesleri agiktir. cihazin seslerini yalnizea su durumlarda

Seslerin etkinlestirilmesi ve devre disi duyabilirsiniz:
biralilmas:: + D tusuna dokundugunuzda
1. Cihazi kapatin. * Mekanik Zaman Ayari geri sayim
2. © tusuna 3 saniye dokunun. Ekran yaparken. S .
.. e kontrol paneli Uzerine bir sey
yanip soner. koydugunuzda
3. @ tusuna 3 saniye dokunun. &Y veya '
yanar. @ Elektrik baglantisinda bir sorun
4. Asagidaki ayarlar arasindan segim olur ve cihaz kapanirsa, dnceki
yapmak igin zamanlayicinin + tusuna ayarlar kaydedilmez.
dokunun:
. - Ses kapal.
Ipuclari ve yararh bilgiler
Calishirma sirasinda olusan sesler kaplari, cam seramik Uzerine sirtilirse
o . ] ) cam seramigi ¢izebilir.
Bir pisirme bolgesi faaliyet * Pisirme kaplarinin ve cam seramigin
halindeyken, kisa bir sire hafif zarar gérmesini énlemek igin,
ses cikarabilir. Bu durum, tim tencerelerin veya tavalarin icindeki sivi/
cam seramik pisirme bdlgelerinin yemek kaynayarak bitinceye kadar
tipik 6zelligidir ve cihazin Isinmasina izin v.er.m.(.eyin.. o
calismasini veya kullanim 8mriini * Pisirme bdlgelerini, Uzerindeki pisirme
etkilemez. kaplari bosken veya Uzerinde pisirme

kabi yokken kullanmayin.
e Firinin herhangi bir pargasini asla

Cihazin zarar gérmesi nasil 6nlenebilir . .
aliminyum folyo ile kaplamayin. Ocak

» Cam seramik, Uzerine disen nesnelerden Uzerinde eriyebilecek plastik veya
otirl veya pisirme kaplarinin carpmasi benzeri malzemeleri cihaz izerine
nedeniyle zarar gorebilir. koymayin.

* Do&kme demir, dokme aliminyum pisirme
kaplari veya alti hasar gérmis pisirme
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Bakim ve temizlik

Genel bilgiler

A UYARI! Temizlemeden 6nce,
cihazi devre disi birakin ve
sogumasini bekleyin.

/\ UYARI! Givenlik nedenlerinden
dolayi, cihazi buhar basingh veya
yuksek basingh temizleyicilerle
temizlemeyin.

/\ UYARI! Sert ve agindirici temizlik
maddeleri cihaza zarar verir. Her
kullanimdan sonra cihazi
temizleyin ve artiklari su ve
deterjanla silin. Deterjan
artiklarini da silin!

@ Cam seramik Uzerinde bulunan
ve gikartilamayan cizikler ve
koyu lekeler, cihazin ¢calismasini
etkilemez.

Sorun giderme

UYARI! Givenlik bolumlerine
bakin.
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Artiklarin ve inat¢i kalintilarin
temizlenmesi

1. Seker, plastik, ince folyo artiklari igeren

yiyeceklerin artiklari derhal
temizlenmelidir, cam yUzeyleri
temizlemek icin en uygun alet raspadir
(cihazla birlikte verilmez). Raspayi cam
seramik Uzerine bir agryla tutun ve
yuzey Uzerinde kaydirmak suretiyle
kalintilari temizleyin. Cihazi nemli bir
bez ve az miktarda deterjanla silin. Son
olarak, cihazi temiz bir bezle silerek
kurulayin.

Kireg lekeleri, su lekeleri, yag damlalari,
parlak metalik renk atmalari, cihaz
soguduktan sonra seramik cam veya
paslanmaz celik temizleyicisi
kullanilarak temizlenmelidir.
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Servisi aramadan 6nce
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Problem

Muhtemel neden

Cozim

Cihaz faaliyete gecemiyor
veya calismiyor.

Cihaz elektrik beslemesine
baglanmamistir ya da elek-
trik baglantisi dogru sekilde
yapilmamistir.

Cihazin elektrik beslemesine
dogru bir sekilde bagli olup
olmadigini kontrol edin.
Dogru kurulum igin yetkili bir
montajciyr ¢cagirin.

Cihazin agilmasindan bu ya-
na 10 saniyeden fazla za-
man gecmistir.

Cihazi yeniden etkinlestirin.

Cocuk Givenligi Aygiti ya
da Kilit devrede (L.

Cocuk Givenligi Kilidini dev-
re disi birakin ("Cocuk GU-
venligi Kilidi" veya "Kilit"
bolimine bakin).

Birden fazla sembole ayni
anda dokunulmustur.

Yalnizca bir sembole doku-
nun.

Sesli ikaz veriliyor ve cihaz
kapaniyor.

Bir veya birkag sembolin
Uzeri, 10 saniyeden uzun sU-
re kapali kalmistir.

Sembollerin Uzerini agin.

Kalan sicaklik gostergesi hig-
bir sey gostermiyor.

Pisirme bdlgesi sadece kisa
bir sire calismistir ve dolayi-
styla isimmamustir.

Pisirme bdlgesinin sicak ol-
masi gerekiyorsa, yetkili ser-
visi arayin.

Panel sembollerine dokun-
dugunuzda sinyal gelmiyor.

Sinyaller devre disi birakil-
migtir.

Sinyalleri etkinlestirin. Bkz.
OffSound Control.

Zamanlayici gdstergesinde

sembolU ve bir rakam
goriniyor.

Elektronik bilesen hatasi.

Cihazin elektrik beslemesini
bir kag dakikahgina kesin.
Sigortayi cikarin, bir dakika
bekleyin ve sigortayi yeni-
den takin. Sorun devam edi-
yorsa, dogru kurulum icin
yetkili bir montajciyr cagirin.
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Problem Muhtemel neden Cozim

semboli yanar.

Zamanlayici géstergesinde | Gug kaynagi ikinci fazi eksik. | Cihazin elektrik beslemesine

dogru bir sekilde bagli olup
olmadigini kontrol edin. Si-
gortayi cikarin, bir dakika
bekleyin ve sigortayi yeni-
den takin. Sorun devam edi-
yorsa, dogru kurulum igin
yetkili bir montajciyr cagirin.

Eger bir ariza varsa dnce sorunu kendiniz
gidermeye calisin. Sorunu gideremediginiz
takdirde IKEA magazasiyla temasa gegin.
IKEA'nIn tercih ettigi merkezlerin irtibat
ayrintilarini bu kilavuzun sonunda
bulabilirsiniz.

Teknik veriler

Bilgi Etiketi

@ Egder cihazi yanlis sekilde
calstirirsaniz veya cihazin
montaiji yetkili bir teknisyen
tarafindan yapilmazsa, yetkili
servis teknisyeninin veya saticinin
sizi ziyareti, garanti sUresi sona
ermemis olsa bile Ucretsiz
olmayabilir.

© Inter IKEA Systems B.V. 1999

Made In Italy E] ( € 0476 g Z0
® MOD:
000.000.00 = | G2X XX mbar = XXkW

21552 @5y CRESSY 8| 6300 mbar = xxxgh
TYPE H0000-0/0 PNC. 000000000 00
Max Power = 6W S.N.: 00000000

220-240 V ~ 50-60 Hz 0000000000000000000000

Yukaridaki grafik, ocagin alt kasasinin
yuzeyinde bulunan cihaz bilgi etiketini
gosterir (her bir Gretime 6zel seri numarasi
harig).

Sayin Musterimiz, ek olarak verilen bilgi
etiketini kullanma kilavuzuyla birlikte

saklayin. Béylece, gelecekte teknik
destegimize ihtiyag duymaniz halinde,
ocaginizin tipini tam olarak belirleyerek size
daha iyi yardim edebilecegiz. Yardiminiz
icin tesekkir ederiz!



TURKCE

Enerji verimliligi

Yalnizca AB piyasasi igin gegerli EU 66/2014'ye gore irin bilgisi

37

Model kimligi MOJLIG
502-371-37
Ocak tipi Ankastre Ocak

Pisirme bolgesi sayisi

2

enerji tUketimi

Isitma teknolojisi Radyan Isitici
Dairesel pisirme bolgeleri- | Orta 6n 14,5 cm

nin ¢capi () Orta arka 18,0 cm
Pisirme bdlgesi basina en- | Orta 6n 205,3 Wh / kg
erji tUketimi (EC electric Orta arka 182,7 Wh / kg
cooking)

(EC electric hob) ocaginin 194,0 Wh / kg

EN 60350-2 - Ev elektrikli pisirme cihazlari -
Bolum 2: Ocaklar - Performans 6l¢cim
yontemi

Enerji tasarrufu

Asagidaki tavsiyelere uyarak yemek

pisirme sirasinda enerji tasarrufu

yapabilirsiniz.

* Suisithginizda yalnizca ihtiyaciniz olan
kadarini kullanin.

* Mimkinse, kapaklari her zaman pisirme
kaplarinin Gzerine koyun.

Cevreyle ligih bilgiler

Su sembole sahip malzemeler geri

dénustirilebilir L/:) Ambalaji geri donisim

icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elekironik cihaz atiklarinin geri dénisimine
ve gevre ve insan sagliginin korunmasina

yardimci olun. Ev atigi semboly & bulunan

* Pisirme bdlgesini ¢calistirmadan &nce
pisirme kabini Gzerine koyun.

e Pisirme kabinin tabani pisirme bdlgesi ile
ayni capta olmalidir.

e Daha kii¢ik olan pisirme kaplarini daha
kiclk pisirme bolgelerine koyun.

* Pisirme kaplarini dogrudan pisirme
bolgesinin merkezine koyun.

* Yiyecegi sicak tutmak veya eritmek igin
kalan sicakhigr kullanin.

cihazlar atmayin. Urini yerel geri déniisiim
tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gecin.

AEEE Y6netmeligine Uygundur.
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Tiketicinin Secimlik Haklari

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tijketici;
a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis

bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitin masraflari saticiya
ait olmak Uzere satilanin Gcretsiz
onarilmasini isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tUketicinin tercih
ettigi bu talebi yerine getirmekle
yUkUmlidur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklari Uretici veya
ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satici, Uretici ve ithalatgl
miteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatc, malin kendisi tarafindan
piyasaya sirilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesinin satici icin orantisiz
gUglUkleri beraberinde getirecek olmasi
hélinde tUketici, s6zlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tiketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

IKEA GARANTISI

IKEA garantisi ne kadar siire ile
gecerlidir?
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4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatciya
yoneltilmesinden itibaren azami otuz is
gini, konut ve tatil amacgh
tasinmazlarda ise altmis is glini iginde
yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu
Kanunun 58 inci maddesi uyarinca
cikarilan yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tUketicinin Ucretsiz onarim
talebi, yonetmelikte belirlenen azami
tamir siresi icinde yerine getirilir. Aksi
hélde tiketici diger secimlik haklarmni
kullanmakta serbesttir.

5. Tiketicinin sézlesmeden dénme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, ddemis oldugu
bedelin timi veya bedelden yapilan
indirim tutari derhdl tiketiciye iade
edilir.

6. Secimlik haklarin kullanilmasi nedeniyle
ortaya ¢ikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tiketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayili Tirk Borglar
Kanunu hikimleri uyarinca tazminat da
talep edebilir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin

kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

vyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiketici Hakem

Heyetine veya Tiketici Mahkemesine

basvurabilir.

Bu garanti, cihazinizin IKEA'dan ilk satin
alindigi tarihten itibaren 5 yil gegerlidir.
Satin alma isleminin kaniti olarak orijinal
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satis makbuzu gerekmektedir. Servis
islemlerinin garanti kapsaminda
gerceklestirilmesi halinde, bu durum cihazin
garanti siresini uzatmayacaktir.

Servisi kim yapacak?

IKEA servis saglayicisi, kendi servis islemleri
veya yetkili servis partner agi vasitasiyla
servis saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma
tarihinden itibaren, cihazin hatali imalat
veya malzeme hatalari nedeniyle meydana
gelen arizalar kapsar. Bu garanti sadece
ev-ici kullanim icin gegerlidir. istisnalar, “Bu
garantinin altinda neler kapsanmaktadir?”
bashiginin altinda belirtiimektedir. Cihazin
6zel harcama yapilmaksizin tamir igin
erisilebilir durumda olmasi ve hatanin
garanti kapsamindaki hatal imalat veya
malzeme hatasi ile ilgili olmasi kosuluyla,
garanti siresi icerisinde arizayi gidermek
icin yapilan masraflar érn. tamirler,
parcalar, iscilik ve seyahat kapsanacaktir.
Bu kosullarda, AB yonetmelikleri (No.
99/44/EG) ve ilgili yerel dizenlemeler
gecerlidir. Degistirilen parcalar IKEA'nin
mal olacaktir.

IKEA sorunu ¢6zmek icin ne yapacak?

IKEA tarafindan tayin edilen servis
saglayicisi Urini kontrol edecek ve kendi
takdirine gore, garanti kapsaminda olup
olmadigina karar verecektir. Garanti
kapsaminda olduguna kanaat getirilmesi
halinde, IKEA servis saglayicisi veya yetkili
servis partneri kendi servis islemleri
vasitastyla, kendi takdirine gore, 6zirli
Urinl tamir edecek veya aynisiyla ya da
benzeri bir Urinle degistirecektir.

Bu garantinin altinda neler
kapsanmamaktadir?

* Normal yipranma ve asinma.
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Kasti veya ihmale dayali hasarlar,
calistirma talimatlarina uyulmamasi,
yanlis kurulum veya yanlis voltaja
baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime,
pas, korozyon veya su kaynaginda
bulunan kirecten kaynaklanan hasarlar
da dahil olmak iUzere fakat bununla
sinirl olmamak kaydiyla su hasarlari,
anormal gevre kosullarinin neden oldugu
hasarlar.

AkUler ve lambalar dahil olmak Uzere
sarf malzemeleri.

Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de
dahil olmak Uzere, cihazin normal
kullanimini etkilemeyen, fonksiyonel
olmayan pargalar ve dekoratif parcalar.
Yabanci nesnelerden veya maddelerden
ve temizlik veya filtrelerin kilidinin
agilmasi, tahliye sistemleri veya sabun
cekmecelerinden kaynaklanan hasarlar.
Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, canak ¢dmlek ve catal-bigak
sepetleri, besleme ve tahliye borulari,
contalar, lambalar ve lamba kapaklari,
ekranlar, digmeler, cerceveler ve
cerceve parcalari. Bu hasarlarin Gretim
hatalarindan kaynaklandiginin
ispatlanamamasi halinde.

Teknisyen vizitesi esnasinda herhangi bir
hatanin bulunamadigi durumlar.

Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/
veya yetkili bir servis s6zlesmeli partner
tarafindan yapilmayan veya orijinal
parcalarin kullanilmadigi tamir islemleri.
Hatali veya teknik 6zelliklere uygun
olmayan kurulumun sebep oldugu
tamirler.

Cihazin ev-i¢ci olmayan ortamlarda
kullaniimasi, érn. profesyonel kullanim.
Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger
bir musteri, Uriny evine veya baska bir
adrese kendisi naklederse, nakliye
esnasinda meydana gelecek
hasarlardan IKEA sorumlu degildir.
Ancak GrinU misterinin teslimat adresine
IKEA teslim ediyorsa, nakliye esnasinda
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Urinin gorecegi hasarlar bu garanti
kapsaminda olacaktir.

e IKEA cihazinin ilk kurulum Ucreti. Ancak
bir IKEA servis saglayicisi veya yetkili
servisi, UrinU bu garanti kosullar
kapsaminda tamir eder veya degistirirse,
servis saglayici veya yetkili servis tamir
edilen veya degistirilen cihazi gerekirse
yeniden kuracaktir / monte edecektir.

Bu kisitlama, kalifiye uzman tarafindan,

cihazi AB Uye Ulkelerinin givenlik

spesifikasyonlarina adapte etmek igin
orijinal pargalar kullanilarak yapilan hatasiz
calismalar icin gegerli degildir.

Ulke kanunlar nasil isler

IKEA garantisi size Ulkeden Ulkeye degisiklik
gostermekle birlikte yerel kanuni taleplerin
timUni kapsayan veya asan 6zel kanuni
haklar saglar.

Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska
bir AB Uyesi ilkeye goturilen cihazlar igin,
servisler yeni Ulkedeki garanti kosullari
cercevesinde saglanacaktir. Servisleri
garanti gergevesinde yiritme zorunlulugu
sadece asagidaki durumlarda mevcuttur:

* Cihaz, garanti talebinin yapildigr lkenin
teknik spesifikasyonlarina uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa;

* Cihaz, Montaj Talimatlarina ve Kullanici
Kilavuzu Givenlik Bilgilerine uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa.

IKEA cihazlari icin belirlenmis yetkili

servisler:

Asagidaki konularda IKEA yetkili servisini
aramaktan [Gtfen ¢ekinmeyiniz:

1. Bu garanti altinda bir talepte bulunmak
igin;

2. IKEA cihazinin 6zel IKEA mutfagina
kurulumu hakkinda agiklama istemek
icin. Servis asagidaki konularda
aciklama yapmayacaktir:

* genel IKEA mutfak kurulumu,
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» elekirik baglantisi (eger makine figsiz
ve kablosuz gelmis ise), su ve gaz
baglantisi, bu islemler yetkili servis
muhendisi tarafindan yapilmalidir.

3. Kullanic kilavuzunun igerikleri ve IKEA
cihazinin spesifikasyonlari hakkinda
istenilen agiklamalar.

Size en iyi teknik destegi saglayabilmemiz

icin, bizi aramadan dnce |Utfen bu
kitapgigin Montaj Talimatlari ve/veya

Kullanic Kilavuzu bdlimini dikkatlice

okuyunuz.

Servis ihtiyaci duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA iletisim noktalari ve ulusal yerel telefon
numaralari icin litfen bu kitapgigin son
sayfasina bakiniz.

@ Size daha hizli bir servis
saglayabilmemiz igin, bu
kilavuzun sonunda listelenen 6zel
telefon numaralarini kullanmanizi
onermekteyiz. Daima, teknik
destege ihtiya¢ duydugunuz 6zel
cihazin kitapg¢iginda listelenen
numaralara bakiniz. Bizi
aramadan &nce, teknik destege
ihtiya¢ duydugunuz cihazin IKEA
Urin numarasinin (8 rakamli kod)
ve Seri Numarasinin (bilgi
etiketinde yazili 8 rakamli kod)
yaninizda oldugundan emin olun.
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@ SATIS MAKBUZUNU
SAKLAYINIZ!
Bu sizin satin alma igsleminizin
kanitidir ve garantinin
uygulanmasi icin gereklidir.
Makbuzda, satin aldiginiz her
cihazin IKEA Urin adi ve
numarasi da (8 rakaml kod)
belirtilmis olmalidir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin satis sonrasi hizmetleriyle ilgili
olmayan konulardaki diger sorulariniz icin,
|Gtfen size en yakin olan IKEA magazamizi
arayiniz. Bizimle temasa ge¢gmeden dnce
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi
oOneririz.
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Belgié

Deutschland

+49 1806 33 45 32*

Festnetz max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
- 070 246016 - - - .
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
B 00359888164080 T 0191018 6
BArapuUs 0035924274080 QKCA 30 MOBUKBAHE OT CTPAHATA 79 10 18 u B pabotHu aHM
Ceské republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 701509 09 Landstakst ler. - szn. 09.00 - 18.00
* 0,20 €/Verbindung aus dem

Werktags von 8.00 bis 20.00

ENGSa 211 176 8276 Ynepaotikri kKA\fjon 8 £wg 20 katd 1 epyAoIpeg NpPépeg
Espaia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 & 21. En semaine
Hrvatska 00385 1 6323 339 TroSak poziva 27 lipa po minuti r?jc:,nggfggZ?jmog%g%r;e?é?gga
Ireland 0 14845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 til 18. Virka daga
ltalia 02 00620818 allo Oriffa applicata. dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Kumpog 22030 529 Yriepaotkn kKAfjon 8 éwg 20 katd TG EPYACIPEG NPEPES
Lietuva 523006 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai PrP_nEteh;}(?00-0]_2]020(,)?‘21354-5]_512500
Magyarorszag 061 998 0549 Belfoldi dijszabds Hétkoznap 8 és 10 6ra kozott
0900 - 235 45 32 .8.00 - 21.00
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten, 1660 - 21.00
Luxembourg 0031 - 50 316 8772 Alleen lokaal tarief. zon / pub. vakantie: 10.00 - 18.00
(internationaal) pub. o .
Norge 22723500 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 801400 71 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9 qig)]égfj de Semana
Romania 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucr&toare
JHevictytowme tenedooHHbIe ¢ 8 5o 20 no pabounm aHsIm
Poccus 8 495 6662929 Tapu Bpemsi MOCKOBCKOE
Schweiz Tarif fir Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 a 20. En semaine
Svizzera cIIeTgl:gfof%gt%prLiggitgnoli dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnuitrostdtneho hovoru 8 az 20 v pracovnych drioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipdivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) mdin-fre 8,30 - 20.00
YkpdaiHa 044 586 2078 Mi>kmicbku A3BiIHKM NNATHI 9 - 21 B pobovui aHi
United Kingdom 020 3347 0044 National call rate

9 till 21. Weekdays

Cpbuja

+381 11 7 555 444
(ako nosueare ussax Cpbuje)
011 7 555 444
(ako nosusare u3z Cpbuje)

LleHa nosuea y HaumoHanHom
caobpahajy

Mownepersak — cybora: 09 — 20
Hepersa: 09 - 18

Eesti, Latvija, Slovenija

www.ikea.com
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